Greetings Neighbors:

On October 11, our office hosted the second annual
East & Central Harlem Senior Summit at the Hunter
College Lois V. and Samuel J. Silberman School of
Social Work located at 2180 Third Avenue, New York,
NY 10029.

We received favorable feedback from the over 275
seniors, coordinators and volunteers in attendance.
By mid-day the facility was filled to capacity with
almost 300 seniors from senior centers all over East
and Central Harlem. We partnered with local, state
and federal organizations to bring information and
services directly to our constituents. Along with
agency sponsors we were able to provide transpor-
tation, essential information, take-home resources,
and food and entertainment to our senior guests and
their caretakers. We even capped off the day with
some spirited dancing!

It was so great to see so many of you participating
in everything from the morning introduction session, to
the resource fair and informative workshops. Together
we took a huge step as a community in raising to the
Jforefront the issues of financial wellness, elder safety,
mental and physical agility and wellness and helping
to guide seniors through the current changes such as
the Affordable Healthcare plan.

Please feel free to come to my district office located
at 55 East 115 Street, New York, NY 10029, between
the hours of 9:00am — 5:00pm; Monday through Fri-
day; or contact us via telephone at (212) 828-3953,
to obtain information regarding housing, employment,
free training opportunities and healthcare resources
that you deserve.

Again, I thank you and I look forward to seeing you
next year at our events to come.

Sincerely,

Robert J. Rodriguez

Assembly Member
68" NYS Assembly District
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Estimados vecinos:

El 11 de octubre, nuestra oficina auspicio la segun-
da Cumbre anual de Envejecientes del Este y Centro
de Harlem en la Escuela de Trabajo Social Lois V. y
Samuel J. Silberman en Hunter College ubicado en el
2180 de la 3" Avenida, Nueva York, NY 10029.

Recibimos una respuesta favorable de parte de los
mds de 275 envejecientes, coordinadores y voluntarios
que asistieron. Para el medio dia, el centro estaba com-
pletamente lleno con casi 300 miembros de centros de
envejecientes de todo el este y centro de Harlem. Nos
asociamos con organizaciones locales, estatales'y fede-
rales para traer informacion y servicios directamente
a nuestros constituyentes. Junto con patrocinadores
de varias agencias logramos proveer transportacion,
informacion esencial, recursos para llevar a casa, ali-
mentos y entretenimiento para nuestros envejecientes
y para las personas que los cuidan. jHasta concluimos
el dia con un baile muy animado!

Fue fantdstico ver a tantos de ustedes participar en
todo; desde la sesion de introduccion en la mafiana,
hasta la feria de recursos y talleres informativos. Jun-
tos, como comunidad, dimos un gran paso al sacar a
la luz temas como el bienestar economico, la seguridad
de los envejecientes, su agilidad y bienestar mental y
fisico, y recursos de asesoria para los ancianos a través
de los cambios actuales como el plan de Cuidado de
Salud a Bajo Precio.

Por favor no dejen de comunicarse con mi oficina de
distrito, ubicada en el 55 de la Calle 115 Este, Nueva
York, NY 10029, entre las 9:00 a.m. y 5:00 p.m.; de
lunes a viernes. Para obtener mds informacion sobre
vivienda, empleo, oportunidades de capacitacion gratis
y servicios de salud que se merecen, comuniquense con
nosotros llamando al (212) 828-3953.

Una vez mds, gracias y espero verlos el proximo afio
en nuestros eventos futuros.

Atentamente,

Robert J. Rodriguez

Miembro de la Asamblea
Distrito 68 de la Asamblea del Estado de Nueva York

ASSEMBLYMAN ROBERT J. RODRIGUEZ
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Assemblyman Rodriguez launches
Hispanic Economic Development
Council

Assemblyman Rodriguez, together with Assemblyman Felix
Ortiz, Monika Mantilla from Altura Capital and Tony Martinez
from SOMOS, has been working to launch the Hispanic Eco-
nomic Development Council. This organization will address the
barriers Hispanic small business owners face, including access
to capital, lack of information about fellow Hispanic business
owners, and other issues which threaten their success.

The Hispanic Economic Development Council is developing a
research project that aggregates existing data, collects new data,
and will create a report synthesizing information on Hispanic
businesses. With this information on the disparate realities which
impact these businesses, the council intends to improve the eco-
nomic climate for these businesses through targeted policy and
legislative action.

The council met on October 16", with representatives from
government agencies, elected officials, foundations and small
business owners. If you are interested in engaging with the His-
panic Economic Development Council and participating at future
events, please contact Legislative Director, Jordan Salinger at
Jordan.Salinger @ gmail.com.

El asambleista Rodriguez lanza el
Consejo de Desarrollo Economico
Hispano

El asambleista Rodriguez, junto con el asambleista Félix Ortiz,
Monika Mantilla de Altura Capital y Tony Martinez de SOMOS,
han estado trabajando para iniciar el Consejo de Desarrollo Eco-
némico Hispano. Esta organizacién abarcara las barreras que los
duefios hispanos de pequefios negocios enfrentan, incluyendo el
acceso a capital, la falta de informacidn sobre otros duefios his-
panos de pequefios negocios y otros asuntos que atentan contra
su éxito.

El Consejo de Desarrollo Econémico Hispano estd trabajando
en un proyecto de investigacion que agrega informacién a datos
existentes, recopila datos nuevos y crea un informe que sintetiza
la informacién sobre los negocios hispanos. Con la informacién
sobre las disparidades que afectan a estos negocios, el consejo
espera mejorar el entorno econémico para estos negocios a través
de leyes especificas y accion legislativa.

El consejo se reuni6 el 16 de octubre con representantes de
agencias gubernamentales, oficiales electos, fundaciones y due-
fios de pequefios negocios. Si estd interesado en colaborar con
el Consejo de Desarrollo Econémico Hispano y en participar en
eventos futuros, por favor comuniquese con el Director Legisla-
tivo, Jordan Salinger en Jordan.Salinger @ gmail.com.

Senior Summit / Cumbre de Envejecientes

Assemblyman Rodriguez

speaks at the Senior Summit.

El asambleista Rodriguez
durante su discurso en la
Cumbre de Envejecientes.

Nearly 300 seniors attended the Senior Summit.

Aproximadamente 300 ancianos asistieron a la
Cumbre de Envejecientes.

P

uest speakers Bill Di-

onne and Suleika Ca-

brera with Assemblyman
Rodriguez.

Los conferencistas invitados

Bill Dionne y Suleika Cabrera

Jjunto al asambleista Rodriguez.

NYCHA Board facing structural
and leadership changes

Last year Assemblyman Rodriguez introduced
legislation to amend the structure of the New York
City Housing Authority Board. In the Assemblyman’s
proposed bill, he would increase the membership of the
board, and make special provisions to ensure a larger
impact of tenant representatives.

On September 26", 2013, Mayor Bloomberg announced
a restructuring of this board. Like the legislation proposed
by the Assemblyman, this board would increase the size
and tenant representation, but it may only be temporary.
When the Mayor ends his term at the end of the year, the
new mayor will be responsible for hiring a new commis-
sioner and a new board. Bill de Blasio has not issued a
statement on whether he would keep this board or replace
it. We will keep a close eye on this issue moving forward,
because proper tenant representation is an integral compo-
nent of protecting the rights of NYCHA tenants.

La Junta de la Autoridad de Vivienda de la
Ciudad de Nueva York (NYCHA) enfrenta
cambios estructurales y de liderazgo

El afio pasado, el asambleista Rodriguez present6 legislacion para en-
mendar la estructura de la Junta de la Autoridad de Vivienda de la Ciudad
de Nueva York (NYCHA, por sus siglas en inglés). En el proyecto de ley
propuesto por el Asambleista, €l aumentaria la membresia de la junta y
crearia disposiciones especiales para asegurar un mayor impacto de los
representantes de los inquilinos.

El 26 de septiembre de 2013, el alcalde Bloomberg anuncié una rees-
tructuracidn de esta junta. Al igual que la legislacién propuesta por el
Asambleista, esta junta aumentaria la cantidad y la representacién de los
inquilinos, pero sélo podria ser temporalmente.

Cuando el Alcalde concluya su término a finales de este afio, el nuevo
alcalde serd responsable de contratar a un nuevo comisionado y una nueva
junta. Bill de Blasio no ha emitido una declaracién sobre si mantendria
esta junta o la reemplazaria. Vamos a seguir de cerca el progreso de este
asunto, porque la representacién apropiada de los inquilinos de NYCHA
es un componente integral para proteger sus derechos.



International Puerto Rican Heritage Film Festival

A local East Harlem producer premiered his directorial film
at the International Puerto Rican Heritage Film Festival. Xavier
A. Santiago, whose East Harlem production company, Saint Pro-
ductions engages in commercial, film and television ventures,
is currently campaigning their short film, El Caballero (aka The
Cowboy). A story about life, loss and love enveloped in an am-
bitious mystery, Mr. Santiago’s film captures the subtle nuances
of being an expat while challenging our perceptions of memory.

A staunch supporter of the community having once served
Community Board 11 as the Chair of Economic Development
and as the Treasurer, Mr. Santiago decided to tell a different story
but use local resources. Shot almost entirely in El Paso Taqueria
at 104th and Lexington Avenue, Mr. Santiago hired many local
crew members as well as retained El Paso for their craft services.

An East Harlem Star... Doing Superstorm Sandy Relief Work

Do you know about the local nonprofit program that started
getting East Harlem youth involved in renovating vacant buildings
to produce affordable housing three decades ago? And then after
getting this work going in El Barrio, expanded it to a citywide
initiative, and later nationwide, so that now there are 272 of these
projects across the USA? And then international, so it is in 15
other countries now?

That program is Youth Action YouthBuild, and while its im-
pact may be all over the world by now, it’s flagship program, the
original YouthBuild site, operates each day at 206 E. 118 Street,
between Third and Second avenues. The office is located within
the 13th neighborhood building renovated through the YouthBuild
model. This week we celebrate the latest new cohort, 35 students
aged 17-24, who joined as YouthBuild students this month. They
are busy studying toward their GEDs, doing community service
as AmeriCorps members, taking on leadership roles in the com-
munity, and even traveling to Brooklyn, N'Y to renovate buildings
damaged by Superstorm Sandy.

For more information:
David Calvert -- 212-870-8170, Ext. 31, or dcalvert@yayb.org

East Harlem Feature

Harlem RBI began in 1991 when a group of volunteers trans-
formed an abandoned, garbage-strewn lot into two baseball dia-
monds for the youth of East Harlem. Since then, Harlem RBI has
grown to serve more than 1,500 boys and girls, ages 5-22, with
year-round academic, sports and enrichment programs. In 2008,
Harlem RBI founded DREAM Charter School to further serve
the East Harlem community. Harlem RBI’s comprehensive ap-
proach to youth development includes participation on a baseball
or softball team, tutoring, social and family services, SAT test
prep, community service learning, and career training. In 2013,
100% of Harlem RBI seniors graduated high school and 94% of
seniors were accepted into college.

In 2013, Nonprofit Times named Harlem RBI one of the Best
Places to Work. More information on Harlem RBI and DREAM
Charter School can be found at www.harlemrbi.org. PLAY.
LEARN. GROW.

2014 Bi-monthly Community Resource Events

Beginning in January 2014, Assemblyman Rodriguez will be
hosting, in collaboration with several not for profits, bi-monthly
workshops on all types of current and future issues, that directly
impact his constituency. Workshops will provide and convey re-
sources stemming from housing issues and their legalities, elder
abuse, domestic violence, bullying and economic development.
These workshops will empower the constituency and promote
linkages with constituency and resources. Assemblyman Robert
J. Rodriguez’s office is a resource stream that will consistently
provide the constituency with the tools that will empower them
to a quality of life that they deserve.

Apply Now for Assembly Internships

Assemblyman Rodriguez is now accepting internships for
the Spring 2014 session. Interested candidates must be cur-
rently enrolled in college or recent college graduates. Interns
will be expected to work with constituents, perform research,
and assist the Assemblyman as necessary during the upcoming
legislative session.

To apply please email your cover letter and resume to
Chief of Staff, Margaret McDermott at:
mcdermottm @assembly.state.ny.us.

Festival Internacional de Cine de la Herencia Puertorriqueiia

Un productor local del este de Harlem present6 su debut direc-
cional en el Festival Internacional de Cine de la Herencia Puerto-
rriquefia. Xavier A. Santiago, cuya compaififa productora en el este
de Harlem, Saint Productions, estd involucrada en la produccion
de iniciativas comerciales, cinematograficas y televisivas, actual-
mente estd promocionando su cortometraje, EI Caballero (también
conocida como El Vaquero). Una historia sobre la vida, el amor y
la desilusion envuelta en un ambicioso misterio. La pelicula del
Sr. Santiago captura los matices sutiles de lo que significa ser un
expatriado mientras desafia nuestras percepciones de los recuerdos.

Un devoto partidario de la comunidad, habiendo servido en la
Junta Comunitaria 11 como Presidente de Desarrollo Econémico y
como Tesorero, el Sr. Santiago decidi6 narrar una historia diferente
pero usar recursos locales. Filmada casi enteramente en El Paso
Taqueria en la Calle 104 y la avenida Lexington, el Sr. Santiago
contraté a muchos miembros de la comunidad para su equipo de
trabajo y también contraté a El Paso para sus servicios de atencion
al equipo de produccion.

Una estrella del este de Harlem... trabajando en los esfuerzos
de recuperacion tras la supertormenta Sandy

(Sabfa usted sobre el programa sin fines de lucro que desde hace
tres décadas empezd a involucrar a la juventud del este de Harlem
en la renovacion de edificios deshabitados para construir viviendas
de bajo costo? ;Sabia qué después de que este programa estuviera
trabajando en EI Barrio se extendi6 a toda la ciudad y después a
nivel nacional, y qué ahora hay 272 proyectos como éste a través
de los EE.UU.? ;Y qué después se extendi6 a nivel internacional
y ahora estd en 15 paises?

Ese programa es Youth Action YouthBuild, y mientras su impacto
estd en todo el mundo ahora, su programa insignia, el sitio original
de YouthBuild, opera diariamente en el 206 de la Calle 118 Este,
entre la 2% y la 3™ Avenida. La oficina esté localizada en el edificio
13 del vecindario, renovado a través del modelo de YouthBuild.
Esta semana les dimos la bienvenida a los nuevos participantes, 35
estudiantes entre las edades de 17 y 24 afios, quienes se integraron
como estudiantes de YouthBuild este mes. Ellos estdn ocupados es-
tudiando para obtener su Diploma de Educacién General (GED, por
sus siglas en inglés), haciendo servicio comunitario como miem-
bros de AmeriCorp, tomando roles de liderazgo en la comunidad e
inclusive viajando a Brooklyn, Nueva York para renovar edificios
dafiados por la supertormenta Sandy.

Para mas informacién comuniquese con: David Calvert -- 212-
870-8170, Ext. 31, o envie un correo electrénico a dcalvert@yayb.org

Programa para jovenes en el este de Harlem

Harlem RBI inici6 en 1991 cuando un grupo de voluntarios
transform¢é un lote abandonado y lleno de basura en dos can-
chas de béisbol para la juventud del este de Harlem. Desde en-
tonces, Harlem RBI ha crecido para servir a més de 1,500 nifios
y nifias entre las edades de 5 y 22 afos, con programas acadé-
micos, deportivos y de enriquecimiento durante todo el afio.
En el 2008, Harlem RBI fundé la Escuela Charter DREAM
para mejorar el servicio a la comunidad del este de Harlem.
La amplia estrategia para el desarrollo de la juventud de Harlem
RBI incluye la participacién en un equipo de béisbol y uno de
softball, servicios de tutoria, servicios sociales y familiares, prepa-
racién para el examen SAT, servicio comunitario de aprendizaje y
capacitacion profesional. En el 2013, el 100% de los estudiantes de
dltimo grado de Harlem RBI se graduaron de la escuela secundaria
y el 94% fueron aceptados en la universidad.

En el 2013, Nonprofit Times nombré a Harlem RBI uno de los
mejores lugares para trabajar. Para mds informacion, sobre Har-
lem RBI y la Escuela Charter DREAM visite el sitio Web: www.
harlemrbi.org. Juega. Aprende. Crece.

Recurso de eventos comunitarios himestrales del 2014

A partir de enero del 2014, el asambleista Rodriguez, en cola-
boracioén con varias organizaciones sin fines de lucro, estard pre-
sentando talleres bimestrales sobre todo tipo de asuntos actuales
y futuros, que impactan directamente a sus constituyentes. Los
talleres proveerdn recursos para tratar desde asuntos de vivienda y
su legalidad hasta abuso de ancianos, violencia doméstica, acoso
escolar y desarrollo econémico. Estos talleres empoderardn a los
constituyentes y fortalecerdn los lazos entre los constituyentes y
los recursos. La oficina del asambleista Robert J. Rodriguez es una
fuente que constantemente proveerd a los constituyentes con las
herramientas que los empoderardn a tener la calidad de vida que
ellos se merecen.

iSolicite practicas en la Asamblea ahora!

El asambleista Rodriguez estd aceptando solicitudes para prac-
ticas para la sesién de la primavera del 2014. Los candidatos in-
teresados deben de estar matriculados en una universidad o ser
estudiantes graduados recientemente. Los practicantes trabajardn
con los constituyentes, haran investigacién y ayudaran al Asam-
bleista como sea necesario durante la préoxima Sesion Legislativa.

Para solicitar, por favor envie su carta de presentacion y hoja de
vida al correo electrénico de Margaret McDermott, jefa de personal:
mcdermottm @assembly.state.ny.us.



Legislation
efforts underway
to expand health

care access

Assemblyman Rodriguez has
been working hard to address
an important health care issue
in our community. Through bill
A.1071-A, the Assemblyman
hopes to expand access for man-
aged care enrollees to podiatry
centers operated by academic
institutions. This will provide
greater options and flexibility
when seeking health care ser-
vices. Facilities like The Foot
Center of New York located at
53 East 124 Street will be posi-
tively impacted, as well as other
facilities city and statewide. The
Assemblyman is working with
State Senator Martin Golden,
who will be introducing the
bill in the upcoming year. As
a member of the Health Com-
mittee, the Assemblyman will
continue to ensure greater ac-
cessibility to health facilities for
his constituents.

New York State Assembly ¢ Albany, New York 12248
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Bill aims to reduce rent burden
for HIV and AIDS patients

The Assemblyman has also fought alongside those who
suffer from HIV/AIDS-related illnesses. In this past legis-
lative session, Assemblyman Rodriguez introduced a bill
which assists HIV/AIDS patients who currently pay more
than 30% of their household income on rent. When more
than 30% is dedicated to rent, these patients frequently
have to choose between paying rent, and buying medica-
tion or food. By dedicating public assistance to this aid,
patients won’t face these difficult decisions. In the upcom-
ing legislative session, the Assemblyman hopes to work
with a Senate sponsor and sign this into law.

Assemblyman

Robert J.
Rodriguez

- & n i
Assemblyman Rodriguez discusses health care issues with constituents at the Senior Summit.

El asambleista Rodriguez discute asuntos del cuidado de la salud con los constituyentes en la
Cumbre de Envejecientes.

Esfuerzos de legislacion en marcha para ampliar
el acceso al cuidado de la salud

El asambleista Rodriguez ha estado trabajando arduamente para tratar un importante asunto
sobre el cuidado de la salud en nuestra comunidad. A través del proyecto de ley A.1071-A, el
Asamblefsta espera ampliar el acceso para las personas inscritas en cuidados administrados de
los centros de podologia operados por instituciones académicas. Esto proveerda mds opciones y
flexibilidad cuando busquen servicios de cuidado de salud. El centro The Foot Center of New York
ubicado en el 53 de la Calle 124 Este se verd afectado positivamente, asi como otras instalaciones
de la ciudad y de todo el estado. EI Asambleista estd trabajando con el senador estatal Martin
Golden, quién estard presentando el proyecto de ley el préximo afio. Como miembro del Comité
de Salud, el Asambleista continuard asegurando una mayor accesibilidad a los centros de servicios
de salud para sus constituyentes.

PRSRT STD.
U.S. POSTAGE
PAID
Albany, New York
Permit No. 75

Proyecto de ley tiene como objetivo reducir
la carga econdmica de los costos de
alquiler para los pacientes de VIH y SIDA

El Asambleista también ha luchado junto a las personas que sufren de
enfermedades relacionadas al VIH y SIDA. Durante esta pasada Sesién
Legislativa, el asambleista Rodriguez presentd un proyecto de ley que ayuda
a los pacientes de VIH y SIDA que actualmente pagan mas del 30% de
su ingreso familiar en alquiler. Al dedicar mds del 30% de sus ingresos al
alquiler, frecuentemente, estos pacientes tienen que escoger entre pagar el
alquiler o comprar medicamentos o alimentos. Al proveer asistencia publica
a este tipo de ayuda, los pacientes no enfrentardn estas dificiles decisiones.
En la préxima Sesion Legislativa, el Asambleista espera trabajar con un pa-
trocinador de este proyecto de ley en el Senado y lograr que se firme en ley.



